
２号館⼊⼝（ポケットに⼊るインドネシア） 検索ページ ここは各⾏の単語／情報ページです.

 ■bhs INDONESIA → bhs JEPANG
 ■インドネシア語 → ⽇ 本 語

検索ページに
戻る

イー （ ・ の後は変化形または⽤例． → の後の⼤⽂字が訳語．）

「⼆⽂字検索」

｜I a｜I b｜I c｜I d｜I e｜I f｜I g｜I h｜I i｜I j｜I k｜I l｜I
m｜
｜I n｜I o｜I p｜I q｜I r｜I s｜I t｜I u｜I v｜I w｜I x｜I y｜I
z｜

・ ブラウザーの検索機能を利⽤して [■ikut] のように⼊⼒して検索することもできます。
 （ただし、このページでは [ i ] から始まる単語のみ検索可能）
・ この辞書では、旅で使う主要な語は 'di' 'men' などの接頭辞付きでも検索できます。
・ インドネシアの⼈々にご利⽤いただけるように、⽇本語はローマ字表記としました。
・ インドネシアの⼈々がやさしく話せる⼝語表現を採⽤。 例 … TABE RU => TABE MASU
・ ⽇本⼈のご利⽤者のために、ローマ字では読みにくい語には 漢字やカナを添えました。
・ インドネシア語の [ e ] は、現地表記は [ e ] のみで、発⾳は [エ e'] と [ウ e] の２⾳あ
り、
  [エ] は ⾒出し語は検索の便のために、[ ' ] 抜きとし、カッコ内に [-e'-] で掲載しました。
  変化形、⽤例は 該当語そのものを -e'- で掲載。 => 「発 ⾳」 参照

・ 使⽤記号 …
   ■ ＝⾒出し語 / ・ ＝変化形や⽤例 / [  ] ＝発⾳補助 / ＜ ＞ ＝素語 / → ＝訳語
・ インドネシアのご利⽤者のために ( untuk orang Indonesia ) …
   [inf] ＝ informal 非公式 / [kas] ＝ kasar 粗い / [lam] ＝ lampau 過去形
   [sen] ＝ kpd senior 年⻑者への表現 / [sop] ＝ sopan 礼儀正しい表現

******************************************************
このサイトを保存して個⼈的に利⽤されることはご⾃由ですが、
編集してネットへ転載する⾏為や配布は ⼀切認めていません。

********************* Hak Cipta <kaz>*******************

【 I 】

■i (= 英語の I ) →WATASHI (私)

■+ i (接辞)

 ＜⽂法＞     
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 + i はme(m)+ と共に使われ (略記される例もある) 、

 (1) 動詞の目的語や⽅向・対象を明確にしたり、前置詞を省略

   (例) tahu (知る)

     ⇒mengetahui 〜 (〜を知る)

   (例) kawin (結婚する)

     ⇒mengawini 〜 (〜と結婚する)

 (2) 名詞、形容詞を他動詞化

   (例) nama (名前)

     ⇒menamai 〜 (〜に名前をつける)

     ⇒namai 〜 (〜と名前をつける)

   (例) baik (良い)

     ⇒memperbaiki 〜 (〜を修理する)

■-i (⼥性名詞の語尾にみられる。 De'wi = ⼥神 /

  mahasiswi = ⼥⼦学⽣ / pemudi = 若い⼥性 /

  pramugari = ⼥性アテンダント 男性名詞は -a)

【Ia】

■ia (1)→KARE [♂] (彼)  →KANOJO [♀] (彼⼥) →SORE (それ)

 (2)→HAI (ハイ)

 ・ialah →DESU (です) →TSUMARI (つまり)

【Ib】

■iba →DOOJOO (同情)

■ibadah →SHINKOO (信仰) →REIHAI (礼拝)

■ibadat →SHINJIN (信⼼)

■ibarat →TATOE BANASHI (たとえ話)

  →… NO YOONA MONO DESU (のようなものだ)

 ・mengibaratkan →TATOE MASU (例える)

  →CHUUKOKU SHIMASU (忠告する)

■ibu →HAHA (⺟) →〜ʼSAN (中年⼥性) →OKUʼSAMA (奥様)

 ・ibu saya →WATASHI NO HAHA (⺟)

 ・ibu Anda →ANATA NO OKAAʼSAN (お⺟さん)

 ・ibu bapa saya →WATASHI NO RYOOSHIN (両親)

 ・ibu bapa Anda →ANATA NO GOʼRYOOSHIN (ご両親)

■ibukota →SHUTO (⾸都)
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【Ic】

【Id】

■id →SAIJITSU (Idul Fithri など祭⽇︔アラビア語)

■idam →SETSUBOO (切望) →SHOKUYOKU (妊婦の⾷欲の変化)

 ・idaman →RISOO (理想) →AKOGARE (憧れ)

■idap →WAZURAU (患う)

 ・mengidap →BYOOKI NI NARIMASU (病気になる)

■ide [ide'] →AIDEA (アイデア) →AN (案)

■ide'al →RISOO (理想)

■ide'alis →RISOO KA (理想家)

■ide'alisme →RISOOʼSHUGI (理想主義)

■idem →DOOJOO (同上)

■identifikasi [ide'ntifikasi] →DOOITSU (同⼀)

  →MIMOTO KAKUNIN (⾝元確認)

■identitas [ide'ntitas] →MIMOTO (⾝元)

 ・kartu ide'ntitas →MIBUN SHOOMEI (⾝分証明)

■idiom →KANʼYOO KU (慣⽤句)

■idola →GUUZOO (偶像)

 ・idola remaja →AIDORU (アイドル)

■IDR →INDONESHIA RUPIA (インドネシア ルピア)

■idul →SAIJITSU (イスラムの祭⽇)

■Idul Fitri (イドゥル フィトゥリ︔断⾷明けの祭) =>⽇-イ｢レバラン｣参

照

【Ie】【If】

【ig】

■iga →ROKKOTSU (肋骨)

■igau →NEGOTO (寝⾔)

【ih】

■ihram →SHINSEI NA (神聖な)

【Ij】
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■ijab →NEGAI GA KANAI MASU (願いがかなう) →GOOI (合意)

■ijazah →SOTSUGYO (卒業)

■ijin  =>izin 参照

 

【Ik】

■ikan →SAKANA (⿂)

 ・perikanan →GYOGYOO (漁業)

 ・ikan bakar →YAKI ZAKANA (焼き⿂)

 ・irisan ikan mentah →SASHIMI (刺⾝)

 ・ikan tuna →MAGURO (鮪)

 ・ikan me'rah →TAI (鯛)

 ・ikan paus →KUJIRA (鯨)

 ・ikan salmon →SAAMON (サーモン) →SAKE (鮭)

 ・ikan sarden →IWASHI (鰯)

 ・ikan mas →KOI (鯉)

 ・ikan koi →NISHIKIʼGOI (錦鯉)

 ・ikan emas →KINʼGYO (⾦⿂)

■ikat →HIMO (ひも) →KASURI (イカット︔縛って染⾊した糸で織った

絣)

 ・mengikat →SHIBARI MASU (縛る) →MUSUBI MASU (結ぶ)

 ・ikatan →MUSUBI TSUKI (結びつき)  →KAI (会)

 ・ikat pinggang →BERUTO (ベルト)

 ・terikat waktu →JIKAN NI SHIBARARE MASU (時間に縛られる)

■ikhlas →MAGOKORO (真⼼) →SEI I (誠意)

■ikhtiar →DORYOKU (努⼒) →KUFUU (⼯夫)

 ・berikhtiar →KUFUU (O) SHIMASU (⼯夫する)

■ikhtisar →GAIRYAKU (概略)

■iklan →KOOKOKU (広告)

■iklim →KIKOO (気候)  →JOOKYOO (状況)

 ・iklim panas →NETTAI (熱帯)

■ikrar →CHIKAI MASU (誓う)

■ikut →ISSHO NI IKI MASU (⼀緒に⾏く)

  →ISSHO NI … SHIMASU (⼀緒に…する)

  →SANKA SHIMASU (参加する)

 ・ikuti →TSUITE IKI MASU (ついて⾏く)
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 ・berikut

  1)→TSUGI NO (次の) →TSUZUITE (続いて) →IKOO (以降)

    →IKA (以下)

  2)→TOMO NI (共に)

  ・berikutnya →SONO TSUGI (その次)

 ・mengikuti

  1)→TSUITE IKI MASU (ついて⾏く)

    →SANKA SHIMASU (参加する)

  2)→CHUUI SHITE MIMASU (注意してみる)

    →AWASE MASU (合わせる)

 ・mengikutkan →SANKA SASEMASU (参加させる)

 ・ikut campur →TACHIIRI MASU (⽴ち⼊る)

  →KANSHOO SIMASU (⼲渉する)

 ・ikut ujian →JUKEN SHIMASU (受験する)

 ・stasiun berikut(nya) →TSUGI NO EKI (次の駅)

【Il】

■ilang  =>hilang 参照

■ilegal [ile'gal] →IHOO (違法) →IHAN (違反)

■ilfil (= ilang filing) →GEMMETSU (幻滅) →KI GA NORANAI (気が-)

■ilham →REIKAN (霊感)

■ilmiah →KAGAKUʼTEKI NA (科学的な)

■ilmu →CHISHIKI (知識) →GAKUMON (学問)

 ・ilmu e'konomi →KEIZAIʼGAKU (経済学)

 ・ilmu farmasi →YAKUʼGAKU (薬学)

 ・ilum hukum →HOOʼGAKU (法学)

 ・ilmu kedokteran →IʼGAKU (医学)

 ・ilmu kedokteran gigi →SHIKA IʼGAKU (⻭科医学)

 ・ilmu keperawatan →KANGOʼGAKU (看護学)

 ・ilmu kimia →KAʼGAKU (化学)

 ・ilmu pengetahuan alam →SHIZEN KAʼGAKU (⾃然科学)

 ・ilmu perdagangan →SHOOʼGAKU (商学)

 ・ilmu pertanian →NOOʼGAKU (農学)

 ・ilmu sains →KAʼGAKU (科学)

 ・ilmu sastra →BUNʼGAKU (⽂学)

 ・ilmu te'knik →KOOʼGAKU (⼯学)
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■ilmuwan →GAKUSHA (学者)

■ilusi →GENKAKU (幻覚)

■ilustrasi →IRASUTO (イラスト)

【Im】

■imaginasi →IMAJINEESHON (イマジネーション) →SOOZOO (想像)

■imajinasi  =>imaginasi 参照

■iman (1)→SHINJIN (信⼼)  →SHINKOO (信仰)

 ・beriman →SHINJI MASU (信じる)

 (2)→SHIDOOʼSHA (指導者)

■imbal (1)→KATAYOTTA (⼀⽅に偏った)  (2)→HOOSHUU (報酬)

 ・imbalan →HOOSHUU (報酬)

■imbang →TSURIAI NO TORETA (釣り合いの取れた)

  →HIKIWAKE (引き分け)

 ・imbangan →KINKOO (均衡)

 ・mengimbangi →HITTEKI SHIMASU (匹敵する)

  →MIAI MASU (⾒合う)

■imbau →YOBIKAKE (呼び掛け)

 ・mengimbau →YOBIKAKE MASU (呼び掛ける)

  →UTTAE MASU (訴える)

■imbuh →TSUIKA (追加)

 ・imbuhan →SETSUJI (接辞)

■imigran →IMIN (移⺠)

■imigrasi →IJUU (移住) →NYUUKOKU KANRI (⼊国管理)

 ・imigrasi gelap →FUHOO NYUUKOKU (不法⼊国)

■iming →TABURAKASHI MASU (たぶらかす)

■imitasi →NISEʼMONO (偽物)

■Imlek [imle'k] →SHOOGATSU (中国式旧正⽉)

■IMM (= Association for International Manpower Development of

Medium and Small Enterprises ) →CHUUSHOO KIGYOO KOKUSAI

JINZAI IKUSEI JIGYOO DAN (アイム︔中⼩企業国際⼈材育成事業団) 

■impas (1)→SHIHARAI (⽀払い) →KASHI KARI NASHI (貸し借りなし)

  →PAA (パー)

 (2)→IKI DOMARI (⾏き⽌まり)

■impi →YUME (夢) →KIBOO (希望)
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 ・mengimpi(kan) →YUME MIRU (夢みる)

 ・impian →YUME (夢) →RISOO (理想)

 ・Taman Impian →YUME NO KUNI (夢の国)

  →DORIIMU RANDO (ドリームランド)

■impit →MIUGOKI DEKI MASEN (⾝動きできない)

 ・impitan e'konomi →SEIKATSUʼKU (⽣活苦)

■implementasi [impleme'ntasi] →JISSHI (実施)

■impor →YUʼNYUU (輸⼊)

 ・mengimpor →YUʼNYUU SHIMASU (輸⼊する)

■importir →YUʼNYUU GYOOSHA (輸⼊業者)

■impotensi [impote'nsi] →IMPOTENTSU (インポテンツ)

  →MUʼKIRYOKU (無気⼒)

■impresi [impre'si] →INSHOO (印象)

■ims(y)ak →DANJIKI (断⾷に⼊る時刻)

■IMTA [イムタ] (= Ijin Mempekerjakan Tenaga Kerja Asing) (外国⼈就

労許可証︔国⺠の職を創るレベルの外国⼈が対象で労働⼒は認めない)

【In】

■+in (接辞)

 ＜⽂法＞     

 動+in は便宜供与、対象の「動+kan」の⼝語表現。

 (例) (mem)belikan (買ってやる) ⇒ beliin

 (例) (mem)bukakan (開けてやる) ⇒ bukain

 (例) (mem)impikan (〜を夢⾒る) ⇒ impiin

■inai (植物性染料ヘンナを使った花模様などの⼿⾜の装飾)

■inap →TOMARI MASU (泊まる)

 ・menginap → 〃

■inci →INCHI (インチ)

■indah [インダッ] →UTSUKUSHII (美しい)

 ・keindahan →UTSUKUSHISA (美しさ)

 ・memperindah →UTSUKUSHIKU SHIMASU (美しくする)

 ・mengindahkan →ISHIKI SHIMASU (意識する)

  →SONCHOO SHIMASU (尊重する)

 ・seindah pelangi →NIJI NO YOO NI UTSUKUSHI I (虹のように美し

い)
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■indekos →GESHUKU (⾷事付き下宿)

■indeks [inde'ks] →SAKUIN (索引)

■indepeden [inde'pe'de'n] →DOKURITSU SHITA (独⽴した)

■indera →KANKAKU (感覚)

■India →INDO (インド)

■individu →KOJIN (個⼈)

■Indonesia [Indone'sia ︔インドネスィア]  =>⽇-イ「インドネシア」

参照

  →INDONESHIA (インドネシア)

 ・orang Indone'sia →INDONESHIAʼJIN (インドネシア⼈)

■induk →OYA (⺟親)  →MOTO (素)  →KIHON (基本)

 ・nomor induk pegawai →KOOMUʼIN KIHON BANGOO (公務員基本

番号)

■industri →KOOGYOO (⼯業)

■infark →KOOSOKU (梗塞症)

■infeksi [infe'ksi] →KANSEN (感染)

■inflasi →INFURE (インフレ)

■influenza [influe'nza] →INFURUENZA (インフルエンザ)

■informal →HIʼKOOSHIKI NA (非公式な)

  →RYAKUSHIKI NO (略式の) →KOOGO NO (⼝語の)

■informasi →ANNAI (案内) →JOOHOO (情報)

■infus →TENTEKI (点滴)

■ingat →OBOETE IMASU (覚えている)

  →RYUUI SHIMASU (留意する)

 ・ingatan →KIOKU (記憶)

 ・ingatannya lemah →OBOE GA WARUI (覚えが悪い)

 ・ingatkan →RYUUI SASEMASU (留意させる)

 ・ingatlah →OBOETE OITE NE (覚えておいてネ)

 ・mengingat →OBOETE IMASU (覚えている)

  →RYUUI SHIMASU (留意する)

 ・mengingati →OBOE MASU (覚える)

  →KIZUKASE MASU (気づかせる)

 ・memperingati →KIʼNEN SHIMASU (記念する)

 ・memperingatkan →CHUUI O ATAE MASU (注意を与える)

 ・teringat →OMOITSUKI MASU (思いつく)

 ・peringatan 1)→ADOBAISU (アドバイス) →JOGEN (助⾔)
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  →KEIKOKU (警告)

  2)→KIʼNEN (記念) →TSUITOO (追悼)

 ・hari peringatan →KIʼNEMʼBI (記念⽇)

 ・upacara peringatan →TSUITOOʼSHIKI (追悼式)

■inget  =>ingat (ingatlah) 参照

■Inggeris  => Inggris 参照

■Inggris →IGIRISU (イギリス) →EIKOKU (英国)

■ingin →GAMBOO SHIMASU (願望する) →…SHITAI (したい)

 ・diinginkan →NOZOMARE MASU (望まれる)

 ・mengingini →… O NOZOMI MASU (を望む)

 ・menginginkan →NOZOMI MASU (望む)

 ・peringinan →GAMBOO (願望) →YOOBOO (要望)

■ingkar →HITEI SHIMASU (否定する)

■ingt  =>ingat (ingatlah) 参照

■ingus →HANA MIZU (⿐⽔)

■ini →KORE (これ) →KORERA (これら) →KONO (この)

 ・Apa ini ? →KORE WA NANI DESU KA? (これは何ですか︖)

 ・ini buku →KORE WA HON DESU (これは本です)

 ・buku ini →KONO HON (この本)

 ・buku-buku ini  →KORERA NO HON (これらの本)

■inisiatif →INISHIACHIBU (イニシアチブ) →SHUDOO KEN (主導権)

■injak (1)→FUMI MASU (踏む)

 (2)→FUMI IRI MASU (踏み⼊る)

 ・menginjak gas →AKUSERU O FUMI MASU (アクセルを踏む)

■injeksi [inje'ksi] →CHUUSHA (注射) →CHUUNYUU (注⼊)

■Injil →BAIBURU (バイブル)

■inklusif →FUKUN DE (含んで)

■insaf (1)→KOOHEI (公平)

 (2)→NINSHIKI (認識) →JIKAKU (⾃覚)

■insan →NINGEN (⼈間)

■insiden [inside'n] →JIKEN (事件)

■insinyur →GISHI (技師)

■inspeksi [inspe'ksi] →KENSA (検査)

 ・menginspe'ksi →KENSA O SHIMASU (検査をする)

■inspirasi →HIRAMEKI  →REIKAN (霊感)

 ・menginspirasi →HIRAMEKI MASU (ひらめく)
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  →OMOITSUKI MASU (思いつく)

■instal →INSUTOORU (インストール)

 ・menginstal →INSUTOORU SHIMASU (インストールする)

■instalasi (1)→SHUUNINʼSHIKI (就任式)

 (2)→TORITSUKE (取り付け)

 (3)→SHISETSU (施設)

■instan →INSUTANTO (インスタント)

 ・mi instan →SOKUSEKI MEN (即席麺)

  →INSUTANTO RAAMEN (インスタントラーメン)

■instansi →SEIFU KIKAN (政府機関)

■institusi →KIKOO (機構) →KYOOKAI (協会)

■institut →DAIGAKU (単科⼤学)  →KENKYUU KIKAN (研究機関)

■instruksi →MEIREI (命令) →SHIJI (指⽰)

■instrumen [instrume'n] →DOOGU (道具)

■insya Allah →KAMI NO OBOSHIMESHI DE (神のおぼし召しで︔神に

従って)

■intai →NOZOKI MI (のぞき⾒)  →TEISATSU (偵察)

■intan →DAIYA (ダイヤ)

■integral [inte'gral] →KANZEN NA (完全な) →HISSU NO (必須の)

■integrasi [inte'grasi] →TOOGOO (統合)

■integritas [inte'gritas] →SEIJITSU (誠実)  →KANZEN (完全)

■intelek [inte'le'k] →CHITEKI NA (知的な) →CHISEI (知性)

■inteligensi [inte'lige'nsi] →CHIRYOKU (知⼒)

  →RIKAIRYOKU (理解⼒)

■intens [inte'ns] →KYOORETSU NA (強烈な)

  →NETSURETSU NA (熱烈な)

■interlokal →SHIGAI DENWA (市外電話)

■internasional →KOKUSAIʼTEKI (国際的)

■internet [interne't] →INTAANETTO (インターネット)

■interogasi [inte'rogasi] →SHITSUMON (質問) →KAMMON (喚問)

■interupsi →BOOGAI (妨害)

■interviu →INTABYUU (インタビュー)

■inti →CHUUSHIN (中⼼) →YOOTEN (要点) →KAKU (核)

■intim →SHITASHI I (親しい)

 ・mengintimi →SHITASHIKU SHIMASU (親しくする)

  →KANKEI O MOCHIMASU (⾁体関係を持つ)
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■intimidasi →ODOSHI MASU (脅す)

■intip →NOZOKI MASU (覗く)

■introdusir →SHOOKAI SHIMASU (紹介する)

■introver(t) [introve'r(t)] →NAIKOOʼTEKI (内向的)

■invasi →SHINRYAKU (侵略)

■inventaris [inve'ntaris] →MOKUROKU (目録)

■investasi [inve'stasi] →TOOSHI (投資)

■investigasi [inve'stigasi] →CHOOSA (調査)

■invitasi →SHOOTAI (招待)

【Io】-【Iq】

【Ir】

■Ir. (= Insinyur ) (理系学部を卒業した⼈に与えられる称号)

■Irak →IRAKU (イラク)

■irama →RIZUMU (リズム) →TEMPO (テンポ)

■Iran →IRAN (イラン)

■iri →URAYAMASHII (うらやましい)

■iring

 (1)→ATO NI TSUITE (後について) →TSUKI SOTTE (付き添って)

 (2)→BANSOO (伴奏)

 ・beriring →TSUZUITE IKI MASU (続いて⾏く)

 ・seiring →ISSHO NI (⼀緒に)

 ・mengiring →OTOMO SHIMASU (お供する)

 ・mengiringi →SHITAGAE MASU (従える)

  →GYOORETSU SHIMASU (⾏列する)

 ・teriring doa →INORI O KOME MASU (祈りを込める)

■iris →HITO KIRE (⼀切れ)

 ・irisan →SURAISU (スライス)

 ・diiris →KIRI MASU (「切られる」が正しいが「切る」と訳すべき例が

多い)

 ・diiris tipis-tipis →USUKU KIRI MASU (薄く切る)

 ・mengiris →USUKU KIRI MASU (薄く切る)

■irit →MUDA NI SHIʼNAI (無駄にしない)

 ・mengirit →SETSUYAKU SHIMASU (節約する)

■ironi →HINIKU (⽪⾁)
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【Is】

■Isa Al Masih →IESU KIRISUTO (イエスキリスト)

■isap →SUI MASU (吸う)

 ・mengisap rokok →TABAKO O SUIMASU (タバコを吸う)

■isi →NAKAMI (中⾝) →MITASU (満たす)

 ・berisi →NAKA NI HAITTE IRU (中に⼊っている)

 ・isinya →SONO NAKAMI (その中⾝)

 ・mengisi →IRE MASU (⼊れる) →KAKI KOMI MASU (書き込む)

  →KIʼNYUU SHIMASU [formulir dsb︔書式等]

 ・mengisikan →IRE MASU (⼊れる) →TSUME MASU (詰める)

 ・pengisian →JUUTEN (充填) →JUUMAN (充満) 

 ・terisi 90% →90% HAITTE IRU (90%⼊っている)

■Islam →ISURAMU (イスラム)

■Isra Miraj →MOHAMETTO SHOOTENʼBI (マホメット昇天⽇)

■Israel [Israe'l] →ISURAERU (イスラエル)

■issu →UWASA (うわさ)

■istana →GOTEN (御殿)  →KYUUDEN (宮殿)

 ・istana kekaisaran →KOOKYO (皇居)

 ・istana kepre'side'nan →DAITOORYOO KYUUDEN (ジャカルタ、ボ

ゴール、ほか)

■isteri [イストゥリ] →TSUMA (妻)  →FUJIN (夫⼈)

 ・beristeri →TSUMA GA ARIMASU (妻がある)

 ・isterinya →KARE NO OKUʼSAMA (彼の奥様)

■istilah →YOOGO (⽤語) →SEMMON YOOGO (専門⽤語)

■istimewa [istime'wa] →TOKUBETSU (特別)

 ・teristime'wa →TOKU NI (特に)

■istirahat →KYUUKEI SHIMASU (休憩する)

■istri  =>isteri 参照

■isu (1)→MONDAI (問題)  (2)→DEMA (デマ) →UWASA (うわさ)

■isyarat →AIZU (合図) →SHINGOO (信号)

【It】

■Italia →ITARIA (イタリア)

■ITB [イーテーベー] (= Institut Te'knologi Bandung) (バンドゥン⼯科⼤

学︔東南アジア有数の理⼯系単科⼤学)
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■itu

 (1)→SORE (それ) →SORERA (それら) →SONO (その)

 ・itu buku →SORE WA HON DESU (それは本です)

 ・buku itu →SONO HON (その本)

 (2)→SORA … (そら、…)

 (3)→〜 TO IU MONO (〜というもの)

 ・hidup itu →JINSEI TO IU MONO (⼈⽣というもの)

【Iu】

■iuran →KAIHI (会費) →KIFU (寄付)

【Iv】-【Ix】

【Iy】

■iya [イヤァ] →HAI (ハイ) →OK

【Iz】

■izin →KYOKA (許可)

 ・mengizinkan →KYOKA SHIMASU (許可する)

 ・izin istime'wa →TOKKYO (特許)

 ・diizinkan →KYOKA O UKE MASU (許可を受ける)

 ・surat izin →KYOKAʼSHOO (許可証)

 ・Surat Izin Mengemudi (= SIM) →UNTEN MENKYOʼSHOO (運転免

許証)

 ・Kartu Izin Tinggal Terbatas (= KITAS)

  →ZANTEI KYOJUU KYOKAʼSHOO (暫定居住許可証)

.

.

.

.
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.
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